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—IT SCHEDA PRODOTTO E ISTRUZIONI PER LA CURA, PULIZIA E MANUTENZIONE

CARATTERISTICHE PRINCIPALI DEL MATERIALE - || materiale & pregiato ed esteticamente di impatto, |

a scelta ideale per chi ama la sensorialita tattile combinata alla resistenza. Il materiale & il risultato di una miscela
composta da minerali e resine, rivestito da un film superficiale di altissima qualita (Gelcoat) disponibile nei vari
colori della palette Arblu. Il materiale resiste agli sbalzi termici ad alti livelli, ai raggi UV ed alle macchie.

E alntibatterico ed ha una buona resistenza agli urti (trazione e flessione). La superficie texturizzata & inalterabile
nel tempo.

PULIBILITA - Le superfici sono non assorbenti e prive di angoli inaccessibili che ne compromettono la pulibilita.

DURABILITA - | lavabi rispettano il requisito di durabilita in quanto conformi ai seguenti requisiti:
e Svuotamento dell'acqua.

® Resistenza alle sostanze chimiche e agli agenti macchianti.

* Resistenza alle variazioni di temperatura.

e Resistenza al graffio e all'abrasione.

INFORMAZIONI GENERALI - Prima di installare e utilizzare il prodotto si prega di leggere con attenzione le
seguenti indicazioni, da conservare per le successive consultazioni. Prima di installare il lavabo assicurarsi che:
o Linstallazione sia effettuata da personale qualificato.

e L'impianto idraulico sia costruito a regola d'arte secondo quanto previsto dalla normativa vigente in materia.
e La predisposizione idraulica sia conforme alla tipologia di prodotto da installare.

¢ |l contenuto dell'imballo sia conforme a quanto ordinato.

¢ |l prodotto non sia danneggiato.

AVVERTENZE DI SICUREZZA - | prodotti Arblu sono costruiti nel rispetto delle norme di sicurezza vigenti,

& necessario, pertanto, seguire le seguenti avvertenze al fine di una corretta installazione e un corretto utilizzo:

¢ Siraccomanda particolare attenzione durante la movimentazione del prodotto nella fase di montaggio.

o || prodotto deve essere utilizzato da persone con adeguate conoscenze sul suo utilizzo in sicurezza.

¢ |l prodotto non & adatto all’'uso da parte dei bambini e dalle persone portatori di handicap senza adeguata
sorveglianza.

ISTRUZIONI PER LA CURA, PULIZIA E MANUTENZIONE
PULIZIA
¢ Pulizia di routine (ad ogni fine utilizzo): risciacquare il prodotto con abbondante acqua e asciugare
con panno morbido.
e Pulizia periodica: utilizzare prodotti non abrasivi idonei alla pulizia del bagno applicandoli con panno
morbido, risciacquare il prodotto con abbondante acqua e asciugare con panno morbido.
CURA
e Non usare prodotti chimici aggressivi (acidi o solventi quali acquaragia, acetone, trielina, etc.), svernicianti,
prodotti per la pulizia del forno e per la pulizia dei metalli. In caso accidentale di contatto con la superficie di
tali prodotti, risciacquare immediatamente con acqua corrente.
Evitare che il prodotto venga direttamente in contatto con tinture per capelli. Alcune sostanze come
inchiostro, cosmetici e tinte a contatto prolungato con il prodotto possono rilasciare colorante sulla superficie.
In caso accidentale di contatto con la superficie di tali prodotti, risciacquare immediatamente con acqua,
quindi, procedere con quanto previsto dalla procedura prevista per la rimozione macchie (vedi capitolo
MANUTENZIONE).
e Evitare di appoggiare sulla superficie oggetti roventi. Non appoggiare sul prodotto sigarette accese,
non tagliare direttamente sulla superficie.
MANUTENZIONE
* Rimozione di macchie, riparazione piccoli graffi e bruciature superficiali: la superficie pud essere
ripristinata con I’ utilizzo di prodotti per la lucidatura di carrozzeria (polish) applicandoli con panno morbido
e con movimento circolare. Il ridotto effetto abrasivo di tale prodotto toglie i piccoli danni e ripristina la
brillantezza della superficie.
Rimozione rigature piu evidenti: in caso di rigature piu evidenti, che comungue non superano lo spessore
del gel di superficie, levigare con carta abrasiva sottilissima grana 1200/1500 sempre con movimento circolare,
quindi procedere come al punto precedente.

GARANZIA - | prodotti sono idonei all’'uso al quale vengono normalmente destinati e sono garantiti da non
conformita e difetti di materiale e lavorazione. In ogni caso, misure, tinte, colori, illustrazioni e disegni di
cataloghi e/o campionari saranno meramente indicativi.

La garanzia comporta unicamente la sostituzione dei prodotti e/o delle parti da noi riconosciuti difettosi.

Sono esclusi dalla garanzia e da ogni responsabilita di Arblu Srl il normale degrado e I'usura dei prodotti,

come pure ogni difetto o mancanza di qualita dovuti od influenzati da immagazzinaggio, conservazione errati.
La garanzia non opera qualora i prodotti abbiano subito qualsiasi tipo di modifica da parte dell’acquirente e/o

di terzi, e/o che risultino essere manomessi, installati e/o utilizzati non conformemente alle condizioni di impiego
previste dalla documentazione consegnata con il prodotto.

In nessun caso si dara luogo ad intervento in garanzia decorsi 24 mesi dalla consegna.

SALVAGUARDIA AMBIENTALE - Il prodotto e i componenti dello stesso, compresi gli imballi, non devono
essere dispersi nell'ambiente ma smaltiti come da normativa ambientale vigente.

L'originale del presente documento é redatto in lingua italiana, pertanto ogni traduzione deve essere
conforme a quanto previsto nella lingua originaria del presente, ed é disponibile assieme alla DoP
nel sito www.arblu.com.



Vantaggi

I materiale si caratterizza per essere:

Antibatterico

Resistente al pari della pietra

(v 4

uv

Resistente ai raggi UV

O Ry

TEST DI RESISTENZA

Resistente alle alte temperature e agli shock termici

*g Resistente alle macchie

&=

@ Inalterabile nel tempo

Facile Pulizia

Proprieta Test Risultati
Resistenza Non sviluppa crescita
a funghi e batteri di funghi e batteri

o UNI-EN 1SO .
Stabilita alla luce 4892-2 4/5 (scala1+5)
Resistenza EN 14688 1000 cicli
agli sbalzi termici
Resistenza EN 14688 Nessun difetto
alle macchie
Resistenza EN 14688 55+2um
ai graffi
Resistenza EN 14688 545210 mg
all'abrasione
Conformita di marcatura CE Conseguita
RESISTENZA A PRODOTTI DI USO COMUNE
Sostanza t 1
Anticalcare 8h A
Candeggina 1h A
Lavavetri 8h A
Detergente generico 8h A
Sgrassatore 8h A
Tintura per capelli (colore medio) 1 min B
Tintura per capelli (colore scuro) 1 min C
Ammoniaca 8h A t = tempo
Acqua ossigenata 8h A 1 = degrado

A = nessun danneggiamento

Carbonato di sodio 8h A B = leggero cambiamento
Cloruro di sodio 8h A C = segno pronunciato




—EN PRODUCT SHEET AND CARE / CLEANING / MAINTENANCE INSTRUCTIONS

MAIN CHARACTERISTICS OF THE MATERIAL - The material is high-quality and aesthetically striking,
the ideal choice for those who love tactile sensoriality combined with resistance. The material is the result
of a mixture of minerals and resins, coated with a high-quality surface film (Gelcoat) available in various
colours from the Arblu palette. The material is highly resistant to temperature changes, UV rays and stains.
Itis antibacterial and has good impact resistance (tension and bending). The textured surface remains
unchanged over time.

ClLEAI\éAlBILITY - The surfaces are non-absorbent and have no inaccessible corners that compromise
cleanability.

DURABILITY - The washbasins meet the durability requirement as they comply with the following requirements:
e \Water drainage.

e Resistance to chemicals and staining agents.

¢ Resistance to temperature changes.

e Resistance to scratches and abrasion.

GENERAL INFORMATION - Before installing and using the product, please read the following instructions
carefully and keep them for future reference. Before installing the washbasin, make sure that:

e Installation is carried out by qualified personnel.

The plumbing system is constructed in accordance with current regulations.

e The plumbing layout must be compatible with the type of product to be installed.

e The contents of the packaging comply with what was ordered.

e The product is not damaged.

SAFETY WARNINGS - Arblu products are manufactured in compliance with current safety standards.

it is therefore necessary to follow the warnings below to ensure correct installation and use:

e Particular care should be taken when handling the product during assembly.

e The product must be used by persons with adequate knowledge of its safe use.

e The product is not suitable for use by children or persons with disabilities without adequate supervision.

INSTRUCTIONS FOR CARE, CLEANING AND MAINTENANCE
CLEANING
e Routine cleaning (after each use): rinse the product with plenty of water and dry with a soft cloth.
e Periodic cleaning: use non-abrasive products suitable for cleaning bathrooms, applying them with a

soft cloth, rinse the product with plenty of water and dry with a soft cloth.
CARE
e Do not use aggressive chemicals (acids or solvents such as white spirit, acetone, trichloroethylene, etc.),
paint strippers, oven cleaners or metal cleaners. In case of accidental contact with the surface of such
products, rinse immediately with running water.
Avoid direct contact between the product and hair dye. Certain substances such as ink, cosmetics and
dyes, may release colour onto the surface if in prolonged contact with the product. In case of accidental
contact with the surface of such products, rinse immediately with water, then proceed as described in
the stain removal procedure (see the MAINTENANCE section).
Avoid placing hot objects on the surface. Do not place lit cigarettes on the product, do not cut directly
on the surface.
MAINTENANCE
e Removing stains, repairin% small scratches and superficial burns: the surface can be restored using

car polish, applying it with a soft cloth in a circular motion. The reduced abrasive effect of this product
removes minor damage and restores the surface’s shine.
Removing more obvious scratches: in the case of more obvious scratches, which in any case do not
exceed the thickness of the surface gel, sand with very fine 1200/1500 grit sandpaper, again using
circular movements, then proceed as in the previous point.

WARRANTY - The products are suitable for their normal intended use and are guaranteed against
non-conformity and defects in materials and workmanship. In any case, measurements, shades, colours,
illustrations and drawings in catalogues and/or samples are purely indicative.

The warranty only covers the replacement of products and/or parts that we recognise as defective.
Normal wear and tear of the products, as well as any defect or lack of quality due to or influenced by
incorrect storage or preservation, are excluded from the warranty and from any I\abwlit?; of Arblu Srl. The
warranty does not apply if the products have undergone any type of modification by the purchaser and/
or third parties, and/or if they have been tampered with, installed and/or used in a manner that does not
comply with the conditions of use set out in the documentation supplied with the product.

Under no circumstances will warranty service be provided after 24 months from delivery.

ENVIRONMENTAL PROTECTION - The product and its components, including packaging, must not be
disposed of in the environment but must be disposed of in accordance with current environmental regulations.
The original version of this document is written in Italian, therefore any translation must comply
with the provisions of the original language version and is available together with the DoP on
the website www.arblu.com.



Advantages

Material is:

% Antibacterial

e

Q Resistant like stone

UV rays resistant

*g Stain-reistant
P

4== Easy cleaning

_‘CE& Thermal shocks and high temperatures resistant @ Unalterable throught time
4

\t/

uv

ENDURANCE TEST
Properties Test Results
Resistance It does not develop growth
to fungi and bacteria of fungi and bacteria
: o UNI-EN ISO .
Light stability 4892-2 4/5 (scale1+5)
Thermal shocks EN 14688 1000 cycles
resitance
Stain-resitance EN 14688 No defects
resitance
to scratches EN 14688 55+2um
resitance EN 14688 545£10 mg
to abrasions
CE marking conformity Achieved
RESISTANCE TO VARIOUS PRODUCTS
Substance t 1
Anti limestone 8h A
Bleach 1h A
Glass cleaner 8h A
Generic detergent 8h A
Degreaser 8h A
Hair dye (medium color) 1 min B
Hair dye (dark color) 1 min C
Ammonia 8h A t = time
Hydrogen peroxide 8h A 1 = damage
di b h A = no damage
Sodium carbonate 8 A B = light damage
Sodium chloride 8h A C = evident damage




—DE PRODUKTKARTE UND ANLEITUNGEN ZUR REINIGUNG UND PFLEGE

HAUPTMERKMALE DES MATERIALS - Das Material ist hochwertig und dsthetisch ansprechend, die ideale
Wahl fur alle, die taktile Sinnlichkeit in Kombination mit Widerstandsfahigkeit schatzen. Das Material ist das
Ergebnis einer Mischung aus Mineralien und Harzen, die mit einer hochwertigen Oberflachenbeschichtung
(Gelcoat) in den verschiedenen Farben der Arblu-Palette versehen ist. Das Material ist bestandig gegen starke
Temperaturschwankungen, UV-Strahlen und Flecken. Es ist antibakteriell und weist eine gute StoBfestigkeit
(Zug- und Biegefestigkeit) auf. Die strukturierte Oberflache ist dauerhaft unveranderlich.

REINIGUNGSFREUNDLICHKEIT - Die Oberflachen sind nicht saugféhig und haben keine unzugénglichen
Ecken, die die Reinigung erschweren.

HALTBARKEIT - Die Waschbecken erfillen die Anforderungen an die Haltbarkeit, da sie den folgenden
Anforderungen entsprechen:

e Wasserablauf.

e Bestandigkeit gegen Chemikalien und fleckenbildende Stoffe.

¢ Bestandigkeit gegen Temperaturschwankungen.

e Kratz- und Abriebfestigkeit.

ALLGEMEINE INFORMATIONEN - Bevor Sie das Produkt installieren und verwenden, lesen Sie bitte die
folgenden Hinweise sorgféltig durch und bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf. Vergewissern
Sie sich vor der Installation des Waschbeckens, dass:

e Die Installation von qualifiziertem Fachpersonal durchgefuhrt wird.

e Die Sanitarinstallation fachgerecht gemaB den geltenden Vorschriften ausgeftihrt wurde.

¢ Die hydraulische Vorrichtung muss fur den zu installierenden Produkttyp geeignet sein.

e Der Inhalt der Verpackung entspricht der Bestellung.

e Das Produkt ist nicht beschadigt.

SICHERHEITSHINWEISE - Die Produkte von Arblu werden unter Einhaltung der geltenden

Sicherheitsvorschriften hergestellt. Daher muissen die folgenden Hinweise befolgt werden, um eine

korrekte Installation und Verwendung zu gewdhrleisten:

e Bei der Handhabung des Produkts wahrend der Montage ist besondere Vorsicht geboten.

e Das Produkt darf nur von Personen verwendet werden, die Uber ausreichende Kenntnisse hinsichtlich
seiner sicheren Verwendung verfligen.

e Das Produkt ist nicht fur die Verwendung durch Kinder und Personen mit Behinderungen ohne angemessene
Aufsicht nicht fur die Verwendung durch Kinder und Personen mit Behinderungen geeignet.

ANWEISUNGEN ZUR PFLEGE, REINIGUNG UND WARTUNG

REINIGUNG

¢ Routinereinigung (nach jedem Gebrauch): Produkt mit reichlich Wasser absptlen und mit einem weichen Tuch ab.

* RegelmdBige Reinigung: Verwenden Sie nicht scheuernde, fur die Badreinigung geeignete Produkte und
tragen Sie diese mit einem weichen Tuch auf, spulen Sie das Produkt mit reichlich Wasser ab und
trocknen Sie es mit einem weichen Tuch.

PFLEGE

e Verwenden Sie keine aggressiven Chemikalien (Sduren oder Losungsmittel wie Terpentin, Aceton,
Trichlorethylen usw.), Abbeizmittel, Ofenreiniger und Metallreiniger. Bei versehentlichem Kontakt mit der
Oberflache dieser Produkte sofort mit flieBendem Wasser abspulen.

e Vermeiden Sie den direkten Kontakt des Produkts mit Haarfarbemitteln. Bestimmte Substanzen wie
Tinte, Kosmetika und Farbstoffe konnen bei langerem Kontakt mit dem Produkt Farbstoffe auf der
Oberflache hinterlassen. Bei versehentlichem Kontakt mit der Oberflache dieser Produkte sofort
mit Wasser abspulen und dann die im Abschnitt ,WARTUNG" beschriebene Vorgehensweise zur
Fleckenentfernung befolgen.

e Vermeiden Sie es, heiBe Gegenstande auf die Oberflache zu stellen. Legen Sie keine brennenden
Zigaretten auf das Produkt und und schneiden Sie nicht direkt auf der Oberflache.

PFLEGE

e Entfernen von Flecken, Reparieren kleiner Kratzer und oberflachlichen Brandflecken: Die Oberflache
kann mit Produkten zum Polieren von Karosserien (Poliermitteln) wiederhergestellt werden, die mit
einem weichen Tuch und kreisenden Bewegungen aufgetragen werden. Die geringe Schleifwirkung
dieses Produkts beseitigt kleine Beschddigungen und stellt den Glanz der Oberflache wieder her.

e Entfernen starkerer Kratzer: Bei starkeren Kratzern, die jedoch nicht die Dicke
des Oberﬂachen?els nicht tberschreiten, schleifen Sie diese mit sehr feinem Schleifpapier der Kérnung
1200/1500 ebenfalls mit kreisenden Bewegungen ab und fahren Sie dann, wie im vorherigen Punkt
beschrieben fort.

GARANTIE - Die Produkte sind fir den normalen Gebrauch geeignet und werden gegen Material- und
Verarbeitungsfehler garantiert. In jedem Fall sind MaBe, Farbtone, Farben, Abbildungen und Zeichnungen
in Katalogen und/oder Mustern nur Richtwerte. Die Garantie umfasst ausschlieBlich den Ersatz der

von uns als fehlerhaft anerkannten Produkte und/oder Teile. Von der Garantie und jeglicher Haftung

von Arblu Srl ausgeschlossen sind normale Abnutzung und Verschlei3 der Produkte sowie alle Mangel
oder Qualitatsmangel, die auf falsche Lagerung oder Aufbewahrung zurtickzufuhren sind oder dadurch
beeinflusst werden. Die Garantie gilt nicht, wenn die Produkte vom Kaufer und/oder Dritten in irgendeiner
Weise verandert wurden und/oder wenn sie manipuliert, installiert und/oder nicht gemaB den in der mit
dem Produkt gelieferten Dokumentation vorgesehenen Nutzungsbedingungen verwendet wurden.

In keinem Fall wird eine Garantieleistung nach Ablauf von 24 Monaten ab Lieferung erbracht.



UMWELTSCHUTZ - Das Produkt und seine Komponenten, einschlieBlich der Verpackung, durfen nicht in die
Umwelt gelangen, sondern missen gemaB den geltenden Umweltvorschriften entsorgt werden.

Das Original dieses Dokuments wurde in italienischer Sprache verfasst, daher muss jede Ubersetzung
den Bestimmungen der Originalsprache entsprechen und ist zusammen mit der DoP auf der Website
www.arblu.com verfiigbar.

Vorteile

Das Material zeichnet sich durch folgende Eigenschaften aus:

g Antibakteriell ,3 Fleckenwiderstandsfahig

e «
Q Widerstandsféhig wie Stein == Einfache Reinigung
_‘CE& Widerstandsfahig hoher Temperaturen sowie thermischer Schocks @ Zeitbestandig

4

N .
-Q— Bestandig gegen UV-Strahlen

uv

WIDERSTANDS-TEST

Eigenschaft Test Ergebnisse
Wiederstand gegen Pilze Es entwickelt kein Pilz- und
und Bakterien Bakterium Wachstum

! R UNI-EN 1SO .
Lichtbestandigkeit 4892-2 4/5 (MaBstab1+5)
Widerstandsfahig
thermischer Schocks EN 14688 1000 Zyklen
Fleckenwiderstandsfahig EN 14688 Keine Méngel
Bestandig gegen Kratzer EN 14688 55+2pum
Bestandig gegen EN 14688 54510 mg

Abrasionen

CE-Kennzeichnungs-

konformitat Erreicht

BESTANDIGKEIT GEGENUBER HANDELSUBLICHEN REINIGUNGSMITTELN

Stoff t q

Antikalkmittel 8St. A

Bleichmittel 1St. A

Glasreiniger 8St. A

Allg. Reinigungsmittel 8St. A

Fettlésende Mittel 8St. A

Haartonungsmittel (mittlerer Farbton) 1 min B

Haartonungsmittel (dunkler Farbton) 1 min C

Ammoniak 8St. A t = Zeit
Wasserstoffperoxid 8St. A 1l = Schaden
Natriumkarbonat 8St. A Q : r:cr;nsecbz(:;;demng
Natriumchlorid 8St. A C = starkes Zeichen




—FR FICHE PRODUIT ET INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN / DE NETTOYAGE / DE MAINTENANCE

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES DU MATERIAU - Ce matériau est précieux et esthétiquement
impressionnant, le choix idéal pour ceux qui aiment la sensibilité tactile combinée a la résistance. Le
matériau est le résultat d’'un mélange composé de minéraux et de résines, recouvert d'un film de surface de
tres haute qualité (Gelcoat) disponible dans les différentes couleurs de la palette Arblu. Le matériau résiste
aux changements de température élevés, aux rayons UV et aux taches. Il est antibactérien et présente une
bonne résistance aux chocs (traction et flexion). La surface texturée est inaltérable dans le temps.

FACILITE DE NETTOYAGE - Les surfaces sont non absorbantes et dépourvues d‘angles inaccessibles qui
compromettent leur facilité de nettoyage.

DURARBILITE - Les lavabos respectent les exigences de durabilité car ils sont conformes aux exigences suivantes :
e Vidange de l'eau.

e Résistance aux substances chimiques et aux agents tachants.

e Résistance aux variations de température.

e Résistance aux rayures et a I'abrasion.

INFORMATIONS GENERALES - Avant d’installer et d'utiliser le produit, veuillez lire attentivement les
instructions suivantes et les conserver pour référence ultérieure. Avant d'installer le lavabo, assurez-vous que :
e L'installation est effectuée par du personnel qualifié.

¢ Linstallation hydraulique soit réalisée dans les regles de I'art, conformément a la réglementation en vigueur.

e La prédisposition hydraulique doit étre conforme au type de produit a installer.

e Le contenu de I'emballage soit conforme a la commande.

e Le produit n'est pas endommagé.

AVERTISSEMENTS DE SECURITE - Les produits Arblu sont fabriqués dans le respect des normes de sécurité
en vigueur. Il est donc nécessaire de suivre les avertissements suivants afin de garantir une installation et
une utilisation correctes :

e Une attention particuliere est recommandée lors de la manipulation du produit pendant la phase

de montage.

Le produit doit étre utilisé par des personnes ayant les connaissances nécessaires pour l'utiliser en

toute sécurité.

Le produit ne convient pas a une utilisation par des enfants ou des personnes handicapées sans
surveillance adéquate.

INSTRUCTIONS POUR L'ENTRETIEN, LE NETTOYAGE ET LA MAINTENANCE
NETTOYAGE
e Nettoyage de routine (apreés chaque utilisation) : rincer le produit a grande eau et le sécher avec
un chiffon doux.
e Nettoyage périodique : utiliser des produits non abrasifs adaptés au nettoyage de la salle de bain en les
appliquant avec un chiffon doux, rincer le produit a grande eau et sécher avec un chiffon doux.
ENTRETIEN
e N'utilisez pas de produits chimiques agressifs (acides ou solvants tels que I'essence minérale, I'acétone,
le trichloréthylene, etc.), décapants, produits pour le nettoyage du four et pour le nettoyage des métaux.
En cas de contact accidentel avec la surface, rincer immédiatement a I'eau courante.
Evitez tout contact direct du produit avec des teintures capillaires. Certaines substances telles que
I'encre, les cosmétiques et les teintures, peuvent, en cas de contact prolongé avec le produit, libérer des
colorants sur la surface. En cas de contact accidentel avec Ia surface, rincer immédiatement a I'eau, puis
procéder selon la procédure prévue pour I'élimination des taches (voir chapitre ENTRETIEN).
e Evitez de poser des objets brtlants sur la surface. Ne posez pas de cigarettes allumées sur le produit,
ne coupez pas directement sur la surface.
ENTRETIEN
o flimination des taches, réparation des petites rayures et des br(lures superficielles : la surface peut étre
restaurée a l'aide de prodwts de polissage pour carrosserie (polish) appliqués a I'aide d'un chiffon doux et
par mouvements circulaires. L'effet abrasif réduit de ce produit élimine les petits dommages et restaure la
brillance de la surface.
Elimination des rayures plus visibles : en cas de rayures plus visibles, qui ne dépassent toutefois pas |I'épaisseur
du gel de surface, poncer avec du papier abrasif trés fin de grain 1200/1500, toujours en effectuant des
mouvements circulaires, puis procéder comme indiqué au point précédent.

GARANTIE - Les produits sont adaptés a I'usage auquel ils sont normalement destinés et sont garantis
contre les non-conformités et les défauts de matériaux et de fabrication. Dans tous les cas, les dimensions,
teintes, couleurs, illustrations et dessins des catalogues et/ou échantillons sont purement indicatifs.

La garantie couvre uniquement le remplacement des produits et/ou des piéces que nous reconnaissons
comme défectueux. Sont exclus de la garantie et de toute responsabilité d’Arblu Srl la détérioration et
|'usure normales des produits, ainsi que tout défaut ou manque de qualité d0 ou influencé par un stockage
ou une conservation incorrects. La garantie ne s’applique pas si les produits ont subi des modifications de
quelque nature que ce soit de la part de I'acheteur et/ou de tiers, et/ou s'ils ont été altérés, installés et/ou
Iutilisé(sj de maniére non conforme aux conditions d‘utilisation prévues dans la documentation fournie avec
e produit.

Fnlaucun cas, aucune intervention sous garantie ne sera effectuée apres un délai de 24 mois a compter de
a livraison.



PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT - Le produit et ses composants, y compris les emballages, ne doivent pas étre
dispersés dans I'environnement mais éliminés conformément a la réglementation environnementale en vigueur.

Le présent document original est rédigé en italien. Toute traduction doit donc étre conforme a la version
originale et est disponible avec la DoP sur le site www.arblu.com.

Avantages

Le matériel a les caractéristiques suivantes:

a Antibactérien
™~

Q Résistant comme la pierre

*g Résistant aux taches
L)

== Facile a nettoyer

N - . Inaltérable dans le temps
= Résistant aux hautes températures et aux chocs thermiques
4

'b/' Résistant aux rayons UV
uv

ESSAI DE RESISTANCE

Propriété Test Résultats
Résistance .
Il ne developpe pas la croissance
aux fongus et aux s
. des fongus et moisissures

moisissures

N N UNI-EN ISO . .
Stabilité a la lumiere 4892-2:2013 4/5 (échelle 1+5)
Résistance
aux changements EN 14688 1000 cycles
thermiques
Résistance EN 14688 Aucun defaut
aux taches
Résistance EN 14688 5542um
aux rayures
Résistance EN 14688 54510 mg
aux abrasions
Conformité du marquage Obtenu
RESISTANCE AUX PRODUITS D'UTILISATION COURANTE
Substance t 1
Anticalcaire 8h A
Eau de Javel 1h A
Lave-vitres 8h A
Détergent classique 8h A
Dégraissant 8h A
Teinture pour cheveux (couleur moyenne) 1 min B
Teinture pour cheveux (couleur foncée) 1 min C
Ammoniaque 8h A t = temps
Eau oxygénée 8h A 9 = détérioration

- A = aucune détérioration

Carbonate de sodium 8h A B = léger changement
Chlorure de sodium 8h A C = signe prononce
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EN 14688 -CL 00 ANIME, ANIME LAVAMANI, ALLEGRO, CIOTOLA 38, CIOTOLA 42, CIOTOLA 55, CIOTOLA 61,
FASHION OVALE, FASHION TONDO, VIVACE

CL20 SEVEN, RETT.5050, RETT.6050, VIRGOLA 70

=Lavelli in appoggio -Leaning-on washbasins ~Aufsatzbecken -Lavabos en appui

PIETRABLU: CIOTOLA 38, CIOTOLA 42, CIOTOLA 55, CIOTOLA 61, FASHION OVALE, FASHION TONDO, SEVEN,
RETT.5050, RETT.6050, VIRGOLA 70

GEABLU: ANIME, ANIME LAVAMANI, FASHION OVALE, FASHION TONDO, RETT.5050, RETT.6050

=Lavelli sospesi -Suspended washbasins ~Aufgehangte-Becken ~Lavabos suspendus
PIETRABLU: SEVEN, RETT.5050, RETT.6050, VIRGOLA 70
GEABLU: RETT.5050, RETT.6050

=Monoliti .Monolith =Monolith =Monolithe
PIETRABLU: ALLEGRO, VIVACE
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